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Resum

En aquest treball es fan algunes reflexions sobre la utilització de l’epigrafia al món 
romà com a eina d’informació i comunicació, parant atenció als motius que en van pro-
piciar l’adopció, la difusió creixent de la informació per escrit en detriment de la infor-
mació oral i el debat existent a propòsit del grau d’alfabetització de la societat romana.

Abstract

In this paper some reflections are made about the use of epigraphy as a tool of 
information and communication in the Roman world. Attention is paid to the rea-
sons that favoured its adoption, the increasing diffusion of written information to 
the detriment of oral information and the existing debate around the literacy rate in 
the Roman society.

El protagonisme de l’escriptura en un món globalitzat avant la lettre 
com el romà fou tan gran que gairebé no hi va haver cap activitat pública, cap 
relació social, cap fet administratiu o jurídic ni, fins i tot, cap episodi de la 
vida quotidiana que no requerís o que no generés un document escrit, fos del 
tipus que fos. És cert que l’epigrafia en el seu concepte més estricte aborda 
només l’estudi d’una part del fet escripturari, deixant de banda el riquíssim 
món dels suports «tous», més rarament conservats; tot i així, allò que entra 
dins del seu àmbit competencial representa un corpus extraordinàriament 
abundós i variat, que necessitaria de moltes pàgines per tal de donar compte 
mínimament de la seva funció com a eina de comunicació i d’informació. 
Però, d’altra banda, constituiria un greu error metodològic el fet d’encarar 
una anàlisi de la dimensió comunicativa de l’escrit prenent com a referència 
només els textos epigràfics; en molts processos comunicatius del món antic 
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—i del món modern, per cert— hi participaven textos escrits sobre suports 
diversos, que només la fragmentació de les nostres disciplines científiques se-
para en compartiments: d’un document d’arxiu —una acta de naixement, per 
exemple— versemblantment escrit en papir, se’n podia treure una còpia per-
sonal en una tabella cerata (fig. 1) i tots dos podien estar legitimats per una 
tabula en marbre exposada al fòrum.1 Una cadena d’informació/comunicació 
d’aquesta mena generava, doncs, almenys tres documents sobre suports dife-
rents, que, naturalment, resulta obligat considerar de manera conjunta.

La recerca sobre el fenomen epigràfic en la seva dimensió de fet comunica-
tiu és relativament recent. Partint dels treballs pioners d’alguns estudiosos ita-
lians, les línies de recerca s’han anat enriquint molt en els dos últims decennis 
fins a generar una bibliografia que, ara per ara, és ja molt abundant. Probable-
ment els enfocaments més sovintejats són l’estudi de la literacy,2 el de l’autore-
presentació epigràfica,3 el de la relació del text amb d’altres llenguatges visuals4 
i el de les formes de producció, transmissió i conservació del text epigràfic.5

Els usos de l’epigrafia al món clàssic i, singularment, al món romà, foren 
molt diversos. Des de la funció estrictament denotativa d’una lletra que, com 
a abreviatura d’un cognom, s’esgrafia a la base d’un plat, fins a la complexitat 
d’intencions informativa, comunicativa, autorepresentativa, ideològica i po-
lítica de l’anomenada «reina de les inscripcions», les Res gestae divi Augusti, 
s’obre un immens ventall de possibilitats d’expressió escrita. La proporció 
entre informació, comunicació i propaganda personal —o comunitària— que 
hi ha a cada inscripció és diferent: a un epígraf monumental com el del Panteó 
(fig. 2), la quantitat d’informació real —aquest edifici ha estat fet per Marc 
Agrippa al seu tercer consulat— és molt petita en comparació amb el contun-
dent missatge publicitari del conjunt del monument; per contra, als epígrafs 
pintats sobre una àmfora referents al seu contingut i transport, la part infor-
mativa és clarament molt més alta (fig. 3). Una descripció de la cultura epigrà-

1.  Un exemple prou semblant es pot trobar a Kelsey (1923).
2.  Entre molts altres són interessants els treballs de Beard et al. (1991), Bowman i 

Woolf (1994), Cavallo (1991), Curchin (1995), Duncan-Jones (1977), Harris (1989), Macmullen 
(1982), Petrucci (1978), Poucet (1989), Pucci (1992), Salles (2004), Susini (1988).

3.  Alföldy (1991), Alföldy i Panciera (2001), Corbier (1987), Susini (1989), Woolf 
(1996).

4.  Arslan (1998), Corbier (2006), Zanker (1992 i 2000).
5.  Achard (1991), Albana (2004), Andreau i Virlouvet (2002), Bianco (1982), Briz-

zi (1982), Coudry (1994), Eck (1996), Mantovani (2000), Purcell (2001), Stambaug (1978), 
Susini (1968), White (1997).
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Figura 1.  Tabella cerata.

Figura 2.  Panteó, inscripció d’Agrippa.

Figura 3.  Inscripcions sobre àmfora.
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fica romana des del punt de vista de la proporció entre informació i autore-
presentació ha de tenir en compte un ventall de factors d’ordre molt divers 
que, evidentment, excedeixen les possibilitats i els objectius d’aquestes pàgi-
nes. Ens conformarem, en conseqüència, amb l’esment d’algunes línies de de-
bat que, al nostre parer, poden ser útils de cara a tractaments més profunds i 
amples de la qüestió.

Els inicis de la cultura epigràfica romana

No totes les cultures epigràfiques neixen per una mateixa raó ni es de-
senvolupen al llarg de línies semblants. Sabem, per exemple, que algunes socie
tats han adoptat l’escriptura en un primer moment amb una finalitat emi-
nentment pràctica, relacionada amb les activitats comercials o econòmiques, i 
que, només en un moment força posterior, han estès el seu ús a d’altres àm-
bits culturals; tanmateix, n’hi ha d’altres que han començat a escriure per mo-
tius i en contextos diferents i l’evolució escripturària de les quals requereix 
una descripció en termes distints.

Per tal de fer palesa aquesta diversitat de comportaments, podem esmen-
tar la cultura ibèrica: a les acaballes del segle v aC, i en alguns punts on la rela-
ció comercial amb els grecs era particularment intensa, els ibers van imitar-ne 
la pràctica d’escriure cartes i documents mercantils que, sens dubte, agilitza-
ven notablement el desenvolupament de les seves activitats.6 Aquest hàbit es-
cripturari tot just adquirit es va estendre a poc a poc sobre suports també re-
lacionats amb la producció i el transport de mercaderies, com és el cas de les 
àmfores i potser d’alguns altres manufacturats ceràmics. Tanmateix, l’estruc-
tura social i política d’aquell món eminentment colonial no va propiciar l’ex-
tensió de l’escriptura a d’altres àmbits com el funerari o el públic:7 aquest fe-
nomen només es produiria més tard, i per mitjà de la influència sobre la 
cultura epigràfica ibèrica d’un segon model, el romà, a partir del segle ii aC.

El procés d’adquisició de l’escriptura va ser molt diferent al món celtibè-
ric. Aquí la iniciativa no va partir de grups més o menys restringits de comer-
ciants moguts per raons pràctiques, sinó de part de comunitats que van afegir 
un rètol identificador i, al mateix temps, autorepresentador, a les monedes 

6.  Hoz (1993); Velaza (2002), p. 55-56.
7.  Aquesta és, evidentment, una simplificació dels fets que permet excepcions; per a un 

tractament més detallat de la casuística, vegeu Hoz (1993).
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que encunyaven. De fet, el corpus d’epigrafia celtibèrica, tal com ara el conei-
xem, manifesta una evident desproporció en favor dels usos més o menys 
oficials de l’escriptura: les monedes, els bronzes jurídics i els documents 
d’hospitalitat avantatgen en representativitat suports i usos epigràfics més o 
menys privats.8

Per cloure aquest repertori d’exemples procedents de l’àmbit paleohis-
pànic, podem recórrer també al testimoni de l’epigrafia sud-occidental o tar-
tèssica, on l’adopció de l’hàbit escripturari sembla més o menys restringit a 
usos funeraris: les més de vuitanta esteles que se’ns han conservat preferent-
ment a l’Algarve portuguès constitueixen la major part d’un corpus que es 
completa solament amb alguns exemplars sobre ceràmica.

Naturalment, si volguéssim estendre aquesta galeria d’exemples a d’al-
tres àmbits geogràfics, cronològics i culturals, podríem constatar la varietat 
de raons per les quals cada societat adopta l’escriptura i les diferències nota-
bles que es donen a l’evolució del fet escripturari en cadascuna.

Pel que fa al món romà, cal admetre que una descripció dels inicis de la 
seva cultura epigràfica requereix una especial prudència. Sabem que els docu-
ments més antics9 remunten al segle vii aC, al qual es poden datar, per exemple, 
la cèlebre inscripció del Lapis Niger (fig. 4)10 o la de la copa de plata de la Tom-

  8.  Només ara coneixem, per exemple, una carta comercial sobre plom: Lorrio i Velaza 
(2005).

  9.  Wachter (1987), Harris (1989), p. 151; Vine (1993); cf. també Hartmann (2005).
10.  CIL I2, 1.

Figura 4.  Inscripció del Lapis Niger.
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ba Bernardini:11 però la quantitat d’epígrafs que se’ns han conservat dels dos 
segles següents és veritablement reduïda i suscita alguns dubtes quant a la seva 
representativitat. En efecte, entre els segles vi i v aC tenim el vas de Duenos12, 
el lapis Satricanus13 (fig. 5), una base d’altar de Tíbur,14 una taula de bronze de 
Madonnetta (Lavínium),15 una ceràmica d’Ardea16 i un plat de Garigliano17 
com única documentació. Evidentment, no resulta versemblant que una cultu-
ra epigràfica, sigui la que sigui, es mantingui durant dos segles i mig produint 
solament aquest corpus tan pobre. L’explicació s’ha de buscar, segons les hi-
pòtesis més acceptades, en la pèrdua d’una part importantíssima del corpus 
original, que estaria constituït essencialment per inscripcions fetes sobre su-
ports «tous», és a dir, sobre tabellae ceratae, sobre fusta, pell, etc. Si acceptem 
aquesta proposta, es justificaria la pobresa de la nostra documentació, però al-
hora se’ns plantejaria un problema secundari de gran repercussió per a la nos-
tra anàlisi del naixement de la literacy a Roma: les inscripcions sobre suports 
«tous» respondrien a les mateixes funcions, als mateixos continguts i usos que 
les inscripcions conservades en suports duradors? O bé s’hauria verificat ja 
una especialització taxativa entre els epígrafs de tipus més o menys públic, re-
ligiós o d’autorepresentació —que es gravarien sobre pedra, bronze o ceràmi-

11.  Torelli (1967), p. 39.
12.  CIL I2, 4.
13.  CIL I2, Add. 2832a.
14.  CIL I2, 2658.
15.  CIL I2, Add. 2833.
16.  CIL I2.
17.  Vine (1998), p. 257-262.

Figura 5.  Lapis Satricanus.
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ca—, i els de caire privat, comercial o econòmic —expressats sobre suports 
més tous? Com és obvi, de la resposta que donem a aquesta dicotomia depen-
dran les nostres possibilitats de descriure l’origen de la cultura epigràfica ro-
mana: si pensem que les moltes inscripcions perdudes responien, més o menys, 
als mateixos paràmetres que les poques conservades, estarem en disposició de 
dibuixar un quadre més o menys fiable de la situació; si, al contrari, la nostra 
opinió és que només comptem amb testimonis d’algunes de les molt diverses 
funcions de l’epigrafia arcaica, potser haurem de desistir de qualsevol intent 
d’oferir un panorama coherent per al primer horitzó de l’epigrafia romana.

Al nostre parer, val la pena fer un esforç d’optimisme en aquest sentit i 
pensar que allò que se’ns ha conservat representa, en una mesura raonable, 
allò que va ser escrit durant els primers segles de cultura epigràfica romana. Si 
és així, es constata en primer terme que la major part d’aquestes inscripcions 
sembla vinculada a un àmbit que podem denominar vagament com «religiós-
públic»; aquesta atribució sembla adient per al cippus del Lapis Niger, per al 
vas de Duenos, per al lapis Satricanus, per a l’altar de Tíbur i per al bronze de 
Lavínium, i no és impossible que resulti també aplicable a la resta de les ins-
cripcions del corpus. Per contra, cap dels exemplars invita a una interpretació 
d’un caire més «pràctic», en el sentit d’una dimensió comercial o econòmica 
de l’escriptura com la que hem trobat, per exemple, al món ibèric. D’aquesta 
manera, es pot dir que les manifestacions primerenques de l’escriptura a la 
cultura romana vindrien motivades per un impuls de tipus més públic que 
privat, i que en bona part tindrien relació amb expressions de la religiositat. I 
aquest predomini de la dimensió pública es palesa també a les inscripcions del 
segle iv aC: a la Llei de les Dotze Taules, per exemple,18 als Annales Pontifi-
cum Maximorum o als Libri Sybillini la funció de propaganda del poder eli-
tista és molt més important i intensa que qualsevol altre propòsit.

En conseqüència, l’epigrafia arcaica romana es presenta com un feno-
men escassament relacionat amb la necessitat d’informació de la comunitat o 
dels individus. Es podria dir fins i tot que la Roma arcaica es comporta en 
l’àmbit epigràfic a la manera de les ciutats-estat gregues, molt més com un 
estri de consolidació del poder polític mitjançant l’ostentació d’una identitat 
religiosa i l’autorepresentació de les elits, que com una eina d’informació prò-
piament dita.19

18.  La datació del document epigràfic de la Lex duodecim Tabularum al segle v aC no 
és acceptable: vegeu Harris (1989), p. 152-154.

19.  Harris (1989), p. 154.
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Informació oral vs. informació escrita

Tanmateix, unes necessitats bàsiques d’informació i de comunicació 
existien ja en aquest marc cronològic, però, versemblantment, estaven confia
des a l’oralitat. Malauradament, la nostra capacitat de conèixer i descriure 
quin era l’abast, quines les modalitats i com es verificava la informació oral al 
món romà és molt exigua i depèn substancialment de com es vulgui interpre-
tar un conjunt no gens abundant de referències indirectes.

Alguns dels testimonis més interessants es refereixen al món del dret: de 
bell antuvi, la comunicació oral de la llei —la seva verbalització, la pronuntia-
tio— no només era la forma natural de fer-la conèixer al poble, sinó també 
l’únic procediment mitjançant el qual la llei es podia considerar efectivament 
promulgada. És conegut a aquest respecte l’episodi que recorda Asconi a 
propòsit del tribú de la plebs Publius Servilius Globulus: «Is, ubi legis ferun-
dae dies venit et praeco subiciente scriba verba legis recitare populo coepit, et 
scribam subicere et praeconem pronuntiare passus non est. Tum Cornelius 
ipse codicem recitavit» (Corn., 58.15-17). En aquest cas és manifest que la 
comunicació al poble de la llei es feia de manera verbal per part d’un praeco 
que llegia el còdex manuscrit per l’escriba.

Aquesta figura concreta del praeco, que encara ens és coneguda de forma 
deficient, degué desenvolupar una funció molt important en la comunicació 
urbana durant els primers segles de la República.20 Les seves funcions eren múl-
tiples: eren els encarregats de convocar i dirigir les subhastes (Hor., Ars Poet. 
419; Cic., ad Att. XII.40, de Off. II.23), de moderar les assemblees públiques 
(Liv., III.47; Plaut., Poen. prol. 11) i els comicis (Cic., c. Verr. V.15, pro Mil. 35), 
de cridar els implicats en un judici (Suet., Tib. 11), de pregonar els jocs i procla-
mar els vencedors (Cic., ad Fam. v.12), de dirigir els funerals (Festus, s. v. Qui-
rites; Suet., Jul. 84) i de fer pública la pèrdua d’alguna cosa (Plaut., Merc. III.4.78; 
Petron., 57).21 No és difícil imaginar la raó d’aquesta multiplicitat funcional: el 
praeco era en realitat un càrrec al servei dels magistrats que verbalitzava públi-
cament tot allò que calia fer conèixer als ciutadans, des d’allò que es podia tro-
bar al mercat fins a les notícies que arribaven de fora de la ciutat.

Naturalment, una societat que encara pot confiar a un mecanisme comu-
nicatiu d’aquesta índole la distribució de la major part de la seva informació, 

20.  Sobre els praecones, vegeu Hinard (1976), David (2003) i ara García Morcillo 
(2005).

21.  Smith (1875), s. v. praecones.
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no pot ser més que una societat reduïda i primària. L’expansió territorial, po-
lítica i cultural de Roma en els segles posteriors va provocar noves necessitats 
comunicatives i, de fet, un creixement exponencial dels processos escriptura-
ris. Harris ha marcat el segle iv aC com l’inici d’aquest fenomen,22 però una 
data tan alta no s’adiu amb els testimonis conservats i preferiríem, per moltes 
raons, rebaixar-la al segle iii aC. A partir d’aquell moment es produiria una 
redistribució gradual dels papers de l’oralitat i l’escriptura a la societat roma-
na: cada cop un volum més elevat de les funcions de comunicació que reque-
ien inicialment recursos orals s’anaven confiant a l’escriptura i l’epigrafia.  
Els documents comercials que emanaven de les abundants colònies establer-
tes de nou, els tractats de pau, d’hospitalitat o de patronat amb d’altres pobles 
o comunitats, la burocràcia de l’administració de l’Estat, de les províncies, de 
les legions, en definitiva, tot un univers de documents exigien la plasmació 
per escrit, de vegades en més d’una còpia i en més d’un format. La ciutat ma-
teixa començava a créixer geomètricament i acollia gent de moltes procedèn-
cies diverses: la vida d’una megàpolis depenia en un grau cada cop més gran 
de la informació que hi arribava i, alhora, del fet que la informació que gene-
rava fos adequadament digerida per aquell teixit social. Sembla que va ser en 
temps de Cèsar quan es va establir el costum de publicar cada dia els Acta 
diurna, que han estat considerats com la primera manifestació de periodisme 
al món romà.23 Alhora, es descobria el poder propagandístic de l’escriptura: 
les inscripcions honorífiques constituïen un veritable imaginari de viri illus-
tres per a la comunitat; les inscripcions monumentals ostentaven orgullosa-
ment el nom de l’evergeta; fins i tot les inscripcions sepulcrals parlaven tant o 
més de les virtuts dels vius que de les dels morts.

Tanmateix, no sembla que aquest creixement tan evident del fet epigràfic 
fos percebut pels propis romans en la seva veritable dimensió; no, almenys, 
fins al punt que es decidissin a desenvolupar una teoria de la comunicació 
epigràfica equivalent a la teoria de la comunicació verbal que constitueix la 
retòrica. De fet, les reflexions a l’entorn d’aquesta qüestió són poques i, en  
la majoria dels casos, tenen a veure més especialment amb la forma d’exposició 
dels epígrafs que amb la seva producció o la seva tipologia. Se sol recordar, a 
aquest respecte, el passatge final de la Lex de piratis persequendis (101-100 aC), 
amb les seves indicacions amb relació a les còpies que se n’havien de fer i com 
s’havien d’exposar públicament:

22.  Harris (1989), p. 154.
23.  Hernando Cuadrado (2007).
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huiusque] legis exemplum mittito ad urbes ciuitatesque ad quas ex hac lege  
[litteras] mitti [oportet curatoque, quod eius rei] fieri poterit, quas litteras ex  
hac lege ad quoscumque mittet uti ex [hac] lege reddantur, [atque, uti eis con
suetudo erit,] ad quos litterae ex hac lege missae erunt, in tabula ahenea litterae 
incisae, [siue minus uel in lapide marmoreo uel etiam] in tabula dealbata, uti in 
urbibus pro[ponantur siue in templo] siue in foro palam, unde de plano [recte] 
legi possint.

I tenim també notícies de com, de vegades, es feia exactament el contrari 
d’allò que indicava aquest text, amb la finalitat que la lectura d’un text deter-
minat esdevingués impossible.

La societat escrita

Com és ben sabut, Roma viu a partir d’August una eclosió epigràfica 
que es pot qualificar d’espectacular.24 Els carrers de l’urbs i, de la mateixa ma-
nera, els de les principals ciutats de l’Imperi, es van omplir d’epígrafs incisos, 
amb litterae aureae, pintats, esgrafiats, sobre tot tipus de suport i amb tot ti-
pus de finalitat. Les oficines epigràfiques no descansaven, però tampoc 
l’scriptor espontani, que esgarrapava sobre el primer tros de mur que tenia al 
seu abast un vers de Virgili, una declaració d’amor o una obscenitat. La imat-
ge de les parets pompeianes és sens dubte la que hem d’extrapolar al paisatge 
epigràfic de qualsevol ciutat romana (fig. 6). Però hem d’afegir-hi els mar-
bres, els bronzes, els ploms, els anells d’or o de plata, les fustes, les monedes, 
les ceràmiques, els mosaics, els estucs, les tabellae ceratae o dealbatae, la pell, 
i així qualsevol material o superfície capaç de contenir lletres marcades amb 
qualsevol procediment. A Ovidi i a Petroni es parla constantment d’inscrip-
cions amb la naturalitat que es dóna al més freqüent i quotidià dels elements. 
Tot era confiat a l’escriptura en aquell món que en època de Trajà assoliria els 
límits de la seva grandària.

Ara bé, qui era capaç de llegir i comprendre tot aquell món escrit? El 
debat sobre la literacy al món romà és encara lluny d’estar tancat. Harris 
va determinar que a la Itàlia del final de la República i dels inicis de l’Imperi, 
la població amb capacitat de llegir i d’escriure no devia arribar al 15 %, i que 
aquest percentatge quedaria reduït al 10 % en el cas de les dones i de la resta 

24.  Alföldy (1991).
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dels territoris imperials.25 En el mateix sentit d’un grau molt baix d’alfabetit-
zació s’han pronunciat d’altres autors com Breveglieri, Poucet, Arslan o Sa-
lles.26 Tanmateix, n’hi ha d’altres que han posat en dubte la fiabilitat d’aquests 
resultats estadístics, com Humphrey27 o Cavallo.28 Susini, per la seva part, ha 
postulat que almenys hi hauria un nombre considerable de gent capaç de 
compitare per via,29 és a dir, de llegir-ho tot i que fos molt a poc a poc, i que, 
d’altra banda, hi hauria en la major part dels casos persones que ajudarien els 
analfabets a entendre els textos.30

Alguns d’aquests autors han assenyalat ja la paradoxa que suposa un 
món amb un predomini tan gran de l’escriptura i alhora ple de persones anal-
fabetes. És que, potser, les persones que sabien escriure feien un ús quasi ob-
sessiu de la seva habilitat, i deixaven textos a tot arreu que gairebé ningú po-
dia desxifrar? O bé estem equivocats i la literacy era un fet molt més estès al 
món romà que no pas el que alguns estan disposats a acceptar? I, sobretot, 
aquell estat que tot ho confiava a l’escriptura hauria pogut funcionar si un 
contingent molt elevat dels seus habitants no hagués estat constituït per «al-
fabetitzats funcionals»? I és que, des del meu punt de vista, el «romà mitjà» 
de l’època imperial no devia distar massa del prototip encarnat per aquell per-

25.  Harris (1989).
26.  Breveglieri (1985), Poucet (1989), Arslan (1998), Salles (2004).
27.  Humphrey (1991).
28.  Cavallo (1991).
29.  Susini (1988).
30.  Susini (1989).

Figura 6.  Inscripcions parietals de Pompeia.

001-166 Informacio grecia i roma.indd   91 14/12/2011   11:04:11



92

JAVIER VELAZA

sonatge de Petroni, que s’exclamava no sense orgull: «Non didici geometrias, 
critica et alogas naenias, sed lapidarias litteras scio, partes centum dico ad aes, 
ad pondus, ad nummum».31
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